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TILTOTT SZERELEM.
Jelenetek a’ nagy vildghdl.
FRANKENBURG-TOL.
(7ége)

Busan hajtém fejemet a’ szép Agnes hofehér
vallara, ’s ez szorosbra vond mellkenddjét, ’s szi-
ve erésebben dohogott a’ szokatlan és sokdig nél-
kiilozott suly alatt.

,Férfi mindig tudjon parancsolni szenvedélyi-
nek¢ — mond tanitoi hangon Agnes; de alig re-
piilt ki ezen hang a’ piros szdcskian, mar is egy
sziikefiirtii szerelemistenke bukott fel a’ fiatal né
valla f6l6tt, ’s csintalanul rdazvan fejecskéjét, ne-
veté a’ komolynak tetszeni akaré mondatot: mint
pajkos iskolagyermek tesz, Ki 1épkorsigos tanitdja
hita mogott , annak oktatdsait kiilonféle fintorga-
tds s testmozdulatokkal koveti.

,Vannak szenvedélyek, viszonozam, mellyek-
ben az ész igen aldrendelt szerepet jatszik: ’s bar
mikép torekedjék Kivivni maginak az els6ségi jo-
got, mégis szolgai jarom ald hajtja onkényteleniil
nyakit. — Leginkdbb torténik ez a’ szerelemnél,
’s @' halga ember nemes szenvedélynek mondja
a’ szerelmet !’

’S ezzel az ablakhoz léptem. ,A’ tavasz ismét
eljott, monddm Kitekintve a’ gyonyorii vidékbe; a’
fik zoldelnek, a’ virdgok illatoznak ’s a’ fiilmile
torkdban folébred az ének; csak szivemben nincs
még tavasz: a’ viragok, mellyeket iiltettem, ke-
mény télben elfagytak, a’ zildeld fik szomorfizzé
s @ fillmile torkaban feléhreds ének h¥fotti ze-
névé viltoztak.*

Agnes szemeiben konycseppek ragyogtak. ,Ie-
gyed sokat yesztett, mond {olotte lagy hangon:
’s tan tobbet, mintsem azt az 116 valaha Kipotol-
ni tudnd; de vannak mas emberek is, Kiknek vesz-
teségiik batran meérkézhetik a’ kegyedével, ’s kik
benséleg épen olly maganosan ’s elhagyatva élnek,
mint kegyed. — 'S mégis éIniok kell, kedves ba-
vétom ! ’s az id6t, mellynek olomszarnyai vannak

' szerencsétlenséghen, megesalni egy jobb joven-
d6 reményével.t

,Reménnyel 2¢ neveték keserii gunnyal, ,ha a’
sziv, mint sotét, keskeny korben egy kopar domb,
csak drnyalakjat mutatja is a’ hajdani boldogsagnak 2¢

,En is szerettem!‘ mond remegé hangon a
holgy; ,de viszon nem szerettetém. Lemonddsom
sokkal kinosabb volt, mint a’ kegyedé , mert nem
maradt emlékezetem , mellynek édessége el tudta
volna oszlatni, bdr pillanatokra is,a’ jelen fajdal-
mait.*

,Viszon nem szeretteték 2¢ kérdém Agnest. ,Le-
hetséges e, hogy csillapitlan vagyak tudjanak el-
emészteni illy szivet? — Ki Agnes szerelmét nem
a’ legh6bb, a’ leglangolobb szeretettel kész viszo=
nozni, annak nincs érzése, ’s nem érdemli, hogy —*

,Lassan, édes bardtom!* mond a’ szép holgy,
kit arcza szomoru Kkinyomdsa még egyszer olly
széppé ton; ,én csak dldani akarom azt, ki nem
tu d W& megveté szerelmemet, mert azon vagyak,
mellyeket irdnta még taplilni tudnék, most til-
tott vigyak —¢

,Tiltott vigyak?‘ félben szakasztim a’ be-
sz6l6nét, ,mit nevez Agnes tiltott vagyaknak?
Azon szerelmet, melly keblében ég, ’s mellyet ha
ki nem tud irtani az okoskodo, ész, (r gyanint
alla’ szivnek kapuja el6tt, elrettenteni hivén rom-
tarsait a’ szerelemnek; de nem tudja, hogy azok
a’ szerelemmel egyiitt mar békoltozének a’ szivbe,
's igy akaratja ellen Orzi hiven az ellenséges cso-
portot.

,Nem, azon szerelem soha nem fog kimilni szi-
vemb61;¢ mond Agnes, mintegy megigazitva ma-
gat: ,ha ez most bortonné valt is, hol mély ko=
porsoba temettem , az 6rokhit emlékezetemtsl he-
balsamozott, nék em megholt kedvesemet.

,Tehat 6 még é12° kérdém kimél6 ’s részvevé
hangon, ¢nbumat a’ baratnéé folott feledve.

Jgen, 6 €1, valaszola fojtott hangon, ’s bol-
dogtalanabbnak hiszi magat nalamnal.‘

,A’ sorsnak igazsigos dtka.*

,En azt mondam — felel a’ szép hilgy, ’s sze-
mei mennyei fényben sugdrzottak — hogy nem
tudva vetette meg szerelmemet.

,S mégis a’ sorsnak atka ez, melly a’ szivdu-
16t eléri s meghoszulja az elrablott lelkinyugalmat.
— Agnes! monddm kissé mérsékeltebb hangon, ’s
kezét felfogam : nem lehet e tobbé ezen sziven se-
giteni, néki nyugalmat megszerezni ¢*

,Nyugalmit 2‘ sohajta a’ holgy, ,igen! ha tib-
bé nem ver. De nem, nem, — sz6l ismét szelid
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mosollyal, — hiszen nincs e gyermekem, ki az
élethez kot: az élethez, baratom! mellyben olly
sokat vesztettem. A’ férfi messze foldre tdvozik,
hogy megcsalja bujit, mert haa’ kozelben kétsze-
res bajat érzé az édesnek, azt hiszi, hogy faj-
dalma sokat fog vesztenia’ tévolban. En is elkol-
tozhetném, mint hideg éghajlat alol a’ koltoz6 ma-
dar; ah, de asszony vagyok,’s az asszony — bijd-
nak rabja, mert nincs szabadsdga lerdzni a’ hékot,
mellyhez asszonyi méltésaga van linczolva.*

Agnes keze remegett az enyémben. ,Szabad e
nevét tadnom , ki illy szép lelket méltinyolni nem
tudvan, boldogsiga kapujit maga el6tt hezdrg 2°
kérdém azon bizodalmas hanggal, mellyre csak a’
barat vélheti magat jogositottnak.

,Oh nem, nem; lehetetlen!‘ mond Agnes szin-
te kitoré hevességgel ; ,az istenért, csak ezt ne
tudakozza kegyed t6lem; csak kegyed ne!

,Midén a’ barit ezen kérést intézé a’ baratné-
hoz, mondam lagy komolysiggal, egy remény su-
gart 14t a’ tavolban, melly ennek bizodalmaértné-
mi vigasztalast tudna nyujtani.t

’S valoban ezen pillanatban legelhatdrozottabb
akaratom volt, segiteni a’ holgyon, akdrmimbe ke-
riiljon is. Egy terv villant f6l agyamban , mellynek
szerencsés kieszkozolhetését mar azon okbol is le-
hetségesnek véltem, mivel Agnes protestins val-
lasu volt, ’s igy az erével red tolt férjt6l anndl
konnyebben megmenekedhetik , mi végett azonban,
mint nem ok nélkiil féltém, Agnes szigori elvei-
vel még nehéz tusat kellend kidllanom.— De ezen
pillanati tervet a’ jovo pillanat ismét egészen tonk-
re tevé; ’s megjatsza boldogtalansdgomnak azon
egy vigasztaldsit, hogy nincs megtagadva télem
masokat boldogithatni.

,Azon vékony sugirfény — felele Agnes nyti-
godtnak latszo indulattal — melly engem vigasz-
talhat, szétfoly bimnak hosszu éjelén, valamint
reményem is felolvadott fijdalmim tengerében. —
Forro kivansagom volt, 6t még egyszer, és bol-
dognak litni ez élethen; én littam 6t, de 6 nem
volt boldog, ’s igy a’ sors ez utolso, hé kérése-
met is megtagadta. Nékem tobb kivanatom nines.

Ezzel kezét homlokira téve, mély gondola-
tokba latszék meriilve , ’s én igenis nagyon tisz-
telém bijit, hogy sem azt zavarni merném, bar a’

magamét feledve, abban, Onmegtagadisommal is,
szivesen osztoztam volna. ,Agnes!* mondim még
egyszer, s konybenuszo szemeibe néztem, mel-
Iyekben az ég minden Oromei visszatiikrozének :
,a probélt bardtnak sem szabad tudni a’ szenved
szivnek titkat2¢

Agnes szemei bizonytalan félénkséggel elfordul-
tak télem; egy pillanat még, ’s a’ szép holgy kar-
jaimba diilt, keze szivemen égett. — ,En karjai-
ban fekiidtem, mond szinte érthetetlen hangon, ’s
szive dobogdsdt hallottam; a’ szivét, melly nem
nékem dobhogott; ’s most elég erét érzek magam-
ban, 6r 6kr e lemondani!¢

Agnes hirtelen kibonyolodék karjaimhol ’s az aj-
té felé sietett.

,Az istenért, Agnes! — kidlték — értette-
lek e 2 — azon férfi 2

Agnes az ajtonal még egyszer felém fordult,
’s szinte hang nélkiil mond4: ,Te vagy!

BELA HERCZEG.
(Ballada.)
BErczyY-TOL.

I.
Isten véled szép hazdm ! te
Hés vérrel kivivott hon .
Pértjaid dithébiil €ledj
Még viragra egykoron !
’S hogy ha szép eged deriilve,
Hantod tjra éledez
E’ kebelnek forré vigya
Edesen nyugtatva lesz !

Széltak a’ bis kiralyfiak
’S messze hagyva a’ hazat,
Til a’ honnak vég-hatirin
Sok foldet bolyongtak at,
Es még egyszer visszanézve
A’ kopar ormok felett,
Osz Miczizlav’ udvariban
Leltek biztos nyughelyet.

II.
Lengyelhon’ udvarin
Egy csillag tiindokélt,
Mellynek sugarzata
Sok ifju szivet olt.



Owolva lengtenek

Keblén a’ szoghajak ,

Az ajkak’ bibori

Mosolyra nyiltanak , —
| Varazs , baj-termetén ,

Nyiltsdg iilt homlokdn,

’S e’ kellem édene:

A’ szép kiraly-ledny,

'S ki érte keblinek

Tiizével lingola,

Béla , az ifju hos,

Magyar herczeg vala.

II1.
Osz Miczizlav ellen egy pogany nép

Partot iitve bdszen folkele ,
’S tabordval vészt hozd kozelgett
Pomerdnnak biiszke herczege.

,Halld kivdly! — igy szdlt a’ szérnyii férfi

Mért omolna ennyi hési vér?
Vilassz egyet a’ ki vivna vélem,
Nyilva all a’ sikos harczi tér!

'S a’ melly résznek lészen diadalma
A’ felsGhhség légyen harcz-jutalma !

A’ vezér igy , — ¢és az Gsz kirdly is

A’ pértossal ebben egyezett;
e Hajh! de &’ ki véle harczra kelne

Tllyet udvardn nem lelhetett !

Végre Béla, a’ magyar, riadt fel,
Hés erd ragyogla homlokén;

En fogok veled majd harczva kelni
Jobb iigyéxt te biiszke pomerdn !

Es dromzaj hangozott a’ téven ,

'S zugva terjedett el a' fenyéven,

1V,
A’ sikos harczteren

Egy trén emelve éll,

’S ebben diszelgve iil

A’ lengyel 6sz kirdly.
’S kik harczra szallanak
J6 két vitéz lovag.

Az egyik termetén

Eré ’s disz fejledez,

Miczizlav’ bajnoka —

Az ifju Béla ez;
A’ mas karcsi lovin
A’ biiszke pomerdn —

Kevélyen vigtat a’

Sorompds harczteren ,

Elbizott jelszava :

Halél, vagy gyb6zelem !
Parharczom’ sik terén
Gyobzzek vagy haljak én!

11

Mint villam Gsszecsap
'S vi mar a’ két vitéz;
A’ fold is folremeg
Utésiik olly nehéz.
Ezer kebel fesziil
Ertek sziinetleniil.
De majd az ifju hos
Sulyos csapasitiil
Az elbizott pogdny
Lesujtva porba hull,
'S a’ gybztes homlokat
Babér dvedzi at,
’S kinek ling keble még
Zajgott viharitdl ,
A’ szép kirdly-ledny
Mély bija esillapiil ,
Ujulva follehel
A’ langzd né-kebel,
'S a’ dij az olly nehéz
Kivivott harez utdn,
Sok foldnek birtoka
Lett, ’s szép kiraly-leany ;
’S Béla a’ szép arat

Hévvel karolta at. —

SZEP LEANY.
Fexererin.
Kit olly forrén ohajtottam .
fm eléttem all,
Idedlja vagyaimnak
Kgi szép leiny;

Elboritva kellemarral.

, Volna mintha 6,

Fatyolabul a’ haboknak
Fejlett istennd.

Lépte kiénnyii; kinnyii léptin
Kisfii éledez;

Egi angyal, dgi tiindér.

Ah! nem foldi ez!

Arcza olly szép, olly viragos .
Mintha volna kert,

Mellybe rdézsat liliomof ,
Isten tltetett.

Messzelengo szép reménynek
Szine 1l szemén ;
Hdfuvatbdl héhalom van
Habszin kebelén,

Hajh de a’ habszin kebelben
Nincs hé érzelem !

Marvany a’ sziv, 's benne, hajh
Lakik szerelem. —

(28)*

nem
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LITERATURAI VILAG.

KUTHEN, KUN KIRALY,
Szomoru jaték 6t felvondsban,
Irta HORVATH CZYRILL,
(Folytatds.)

Jelen szinmiit egészben tekintvén, litjuk, hogy f&
irdnyzata abban &ll, megmutami: mint diill veszedelembe
egy orszag , mellyben a’ jélétet kieszkozolheté erék boven
megvannak , ugyanez erék’ megoulasa, egymas ellen for-
ralt gyanuskodasok , cselszvények, partosk odasok
"sth. dltal. Rec. kétszer olvasi 4t figyelemmel e’ darabot,
iparkodvdn magit nyilt kebellel dtengedni mind azon tra-
gicai érzelmeknek, mellyek egy szomorujiték’ éldeletét
teszik ; de ez érzelmeknek egyikében sem lehete részesiil-
nie. Legfobb két oka ennek elészér a’ darab’ lassu és
cselekvés nélkili menetele, masodszor azon homaly, melly
az egészet elboritja 's e’ részben éldelhetlenné teszi. Az
elsé pontra nézve nem tagadhatni ugyan, hogy a’ lelkek
mind végig nagy munkdssighban sét forrongisban litsza-
nak lenni, s6t az is kitunik, hogy az eléttiink lefolyé
torténetek megett nagy dolgok mennek véghez, hatalmas
cselekedetek intéztetnek ; de azok kozt, mik benniinket,
mint kozvetlenil eléttink torténék, legkézelebb érdekel-
nek, igen kevés megragadd cselekvés van, Egymast valt-
jak ugyan a’ jelenések s a’ szinhely-viltoztatisok, s ez
a’ szfnmilvet tén érdekessé, élénkké tehetné; de midén
latjuk , hogy ezen jové-mendé, haborgé lelkii személyek
részint arrol tanakodnak, mi fog térténni, részint a’ meg-
torténtek’ eredményeit festegetik eléttiink , lehetlen a’
bar sziintelen mozgasban és forrongasban levok altal is
megragadtatnunk. A’ masodik pontranézve rec. ugy litja,
hogy a’ szerz6 sokat gondolt, sokra szamolt munkaja kéz-
ben ; de mind ezekre nézve olly kevéssé volt tisztaban
magaval , olly kevessé tudta azt, mi a’ személyei altal
véghezviendd tettekre nézve el6tte tan vilagossigban volt,
ugyanezen személyek el6tt is viligossd tenni, olly kevés
dntudatot onte embereibe , hogy ezeket az olvasé csupan
mozgonyoknak kénytelen tekinteni, kik nem magoktul
cselekesznek , hanem egy felsobb lénynek , a’ szerzbnek,
intézkedései, rendeletei szerint. Vegyiik e’ részben pél-
daul a’ negyedik felvonds’ nyolczadik jelenésében azt, mi-
d6n Badur Vajk’ haldlit hitvesének Karolddnak ugy adja
elé , mintha annak drgyilkosa Lipolt, Karolda’ szeretett-
je, volna. Recensens az ezt tirgyazé helyekbiil egyal-
taldn ki nem veheté: Lipolt maga volte a’ gyilkos, vagy
? gyilkolénak csak bérloje vala? Tiszta éntudat, ezzel
kell minden drdmai embernek minden elétt birnia, ha azt
akarjuk, hogy tettei és beszédei altal hatdst szerezzen; ha
akarjuk , hogy mit mi, mint szerz6k , viligosan érziink,
az szintolly vildgosan alljon, teremtett embereink elott is,
’s altalok hasonld vildgossagban jusson az olvasé’ lelkébe.
Nézziik még erre nézve Kuthent az 6todik felvonas’
masodik jelenésében. Kin katondi herohannak Kuthenhez
’s zugolddni litszanak parancsai ellen, mellyek ket Béla
irant engedékenységre késztik ; Kuthen végre igy szél:
Volt, volt idé ,
Mellyben kirdlyst a’ kin tisztelé,
’S csak egy szavdra buzgé nyilézén
Zavarta tole a’ gyaldzatot.
Az idékor elfajult. Most ritsziviiség
Itt, tiszteletlenség gyaldz amott,

Katonik ! tagolva volt minden falat

Koztiink az inség’ bis érdiban,

Egymésnak eskiittiink : én mint kirdly ; %

Ti mint alattvalék. Kozjé nekem,

Nektek parancsot nyujt az én szavam.
(a’ katondk el.)

A’ vildgossdg f6 érdem még olly munkskban is, mel-
lyek egyenesen gondolkozé fejek’ szimira irattak, annal
kivinatosabb egy kozvetlen éldelésre szant dramai miihen,
mert az olvasé , ki cselekvést kivan maga eltt végeztet-
ve litni, nem nagy kedvét leli abban, ha e’ helyett rejt-
vényeket kell fejtegetnie ’s philosophiai eszméken fejét
tornie,

(Vége kivethezik.)

HIR-KALASZOK
az élet foldaérul
O0-Gradiska, nyirel6 Gikin 1838. Honunknak
ezen egyik legszélsé pontjira dthelyeztetésem éta semmi

ollyas nem tortént vidékinkén, mit a’ ,,Természet‘’ben
koztudomasra juttathaténak gondoltam volna. E’ hénap

-1s6 és 3ik napja azonban szomori eseményeknek volt

szitlbanyja, mellyek a’szomszéd Horvatorszignak egy ré-
szét, csaknem egészen elpusztitdk ’s letarlik. KElsGben
ugyanis, d. u. 4 éra tijon szérnyii égi hibori torlott
Gssze Maczel hegy félott, ’s elészor felhGszakaddsban énté
ki terhét , azutdn pedig megszakadozva jégzaporral borita
el a’ foldet, majdnem 12 helység hatirgban semmivé te-
vén a’ mezit és sz6lGhegyeket. Hasonld zivatar litogatd
meg ugyan az nap a’ varasdi hatdrdrvidéket és Ivanich
erosség kornyékét, A’ pusztité jégesd hellyel kozzel fél-
draig tartott ’s pete-nagysigu (tojdsnyi) darabokban
hullott, annyira hogy a’ hizak Gsszeromhalfatdsitul. is
kelle tartani ’s ezeknek tetéi valéban igen sokat is szen-
vedtek. Szerencse, hogy ez igen éreg jég, melly néhol

Jud-tojis nagysaghan is taldltaték, nem szélvésszel jart ’s

nem siiriin esett, mert pusztitdsa még iszonyitébb lett vol-
na. Elgondolhaté egyébirdnt, milly gyiszos kovetkezményt
hagyott maga utén ez is, melly nem csak a’ mezot s 8z616-
hegyeket pocskolta 6ssze, hanem allatokat is vert agyon ’s
embereket is vérezett meg. Ivanich vidékén délutini ¢ ora-
kor masodszor dult a’ jégesd, ’s ekkor mar a’ mezdre néz-
ve sokkal kartékonyabban, mert mogyord nagysigban, ’s
szélvészes zdpor gyanant hullott. — 3ikan ujabb csapassal
litogatd meg a’ jégesd Horvatorszagnak mas részét, még pe-
dig oily messzeterjedoleg, hogy ez alkalommal az egész
orszignak legalibh egy otéd része megsinylé azt. P.

Kemenes, nyareld 20ikén 1838. Mezei munkank
halmozottsiga alig enged id6t a’ gondos gazdinak csak egy.
pér 6rai pihenésre is. Innét levelezésbeli késedelme-
zésem. Széngnk tébbnyire még renden hever, mert vas-
tagsiga miatt lassan szarogathatd. Mezeink gyonyonun
sz6kiilnek, ’s a’ szinviltozatossig , mellyet most halmainkon
’s téreinken lithatni, valban festéileg szép; kivilt ha még
ehez ligeteink ’s az erdék lombozata is jérulna.! De ezek
nagy részben téli kopirok ; mert a’ tdmérdek hernyé majd
minden zéldjétill megfosztd, mita’ fik természetesen még jo-
vo évre u sinyleni fognak. Gyiimélcséseinkben hasonlag sok
kar van, ’s diét kivéve, alig lathaté fainkon egyegy baraczk,
alma v, Lmtvely, mi természetesen nekiink gyumdéleskedve-
16knek az Gszre nézve siliny vigasztalds, Sz616t6ink azon-
ban eléggé rakvak, ’s ha id6kézben veszély nem éri: kozép-
termésnél ’s minGségiinél jobbra szamolhatunk. —






